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1. Armatura Krakow S. A. ul. Zakopiariska 72, 30-418 Krakow,
udziela na swoje wyroby nastepujacych okreséw gwaran-
cyjnych liczonych od daty zakupu:
© 5 lub 10-letnia gwarancja, w zaleznosci od informacji na

opakowaniu oraz stronie internetowej www.kfa.pl, na
szczelnos¢ elementéw odlewanych oraz bezawaryjna
prace gtowic ceramicznych, suwakowych i regulatorow,

* 3-letnia gwarancja na regulatory w bateriach termosta-
tycznych,

« 2-letnia gwarancja na elektronike, gtowice czasowe, desz-
czownie, natryski przesuwne oraz punktowe, przetaczniki
natrysku, wyloty cienkos$cienne, napowietrzacze,

« 12-miesieczna gwarancja na pozostate elementy, w tym
uszczelnienia.

2. Gwarancja objete sa wady ukryte, ktére ujawnione zostana
w okresie gwarancji.

3. Reklamacja powinna zostac zgtoszona w detalicznym punk-
cie sprzedazy lub do producenta przez strone www.kfa.pl,
lub na bezptatny numer infolinii 800 433 334 przed upty-
wem 2 miesiecy od daty stwierdzenia wady.

4. Armatura Krakéw S.A. zastrzega sobie prawo do wyboru
sposobu usunigecia wady lub wymi ny wadliwej baterii
na nowa tego samego lub najbardziej zblizonego modelu
w przypadku niedotrzymania terminu naprawy.

5. Naprawa lub wymiana wyrobu nastapi w terminie 14 dni
roboczych od daty zgtoszenia wady.

6. Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguja po przedtoze-
niu dowodu zakupu wraz z prawidtowo wypetniona karta
gwarancyjna.

7.Przed zamontowaniem baterie nalezy przechowywac
w pomieszczeniach suchych o wilgotnosci wzglednej
nie wiekszej niz 70% i temperaturze nie nizszej niz 0°C,
aw pomieszczeniach sktadowania nie powinny znajdowaé
sie zwiazki chemiczne dziatajace korodujaco.

8. Gwarancja nie obejmuje:
« konserwacji armatury, czyszczenie filtréw siatkowych oraz
wymiana ogniw zasilajacych,
« uszkodzen powstatych z winy kupujacego na skutek nie-
wtasciwego przechowywania, nieprawidtowego montazu
oraz nieprawidtowego uzytkowania,

« uszkodzen spowodowanych obecnoscia osadow pocho-
dzacych z wody uzytkowej na elementach konstrukcyj-
nych baterii,

« mechanicznych uszkodzen powierzchni baterii zgtoszone
po zakupie oraz uszkodzenia powierzchni powstate na
skutek czyszczenia nieodpowiednimi $rodkami (patrz
zasady prawidtowej pielegnacji powierzchni).

9. Gwarancja udzielona przez Armature Krakow S. A. nie wy-
tacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

ZASADY PRAWIDLOWEJ PIELEGNACJI POWIERZCHNI.
UWAGA!

Wszystkie powtoki stosowane przez Armature Krakéw
S.A. sa wrazliwe na srodki czyszczace zawierajace sktadniki
scierne, kwasy (szczegdlnie kwas solny), rozpuszczalniki, chlor
(w duzych stezeniach) lub inne silne $rodki wchodzace w re-
akcje z powtokami. Przed uzyciem srodka myjacego prosimy
o doktadne zapoznanie sie z jego sktadem i przeznaczeniem.
Do czyszczenia i pielegnacji nie uzywac ostrych myjek lub
szczotek mogacych porysowac lub uszkodzi¢ powierzchnie
wyrobu. Powierzchnie chromowane nalezy czyscic¢ tagodny-
mi $srodkami myjacymi (ptyn do mycia naczyn),a nastepnie
sptuka¢ woda i polerowac miekka szmatka. Do konserwa-
cji wewnetrznych elementéw naszych armatur zalecamy
smar silikonowo - teflonowy posiadajacy atest higieniczny
dopuszczajacy do kontaktu z wodga pitna. W celu ochrony
baterii przed zanieczyszczeniami mechanicznymi zalecamy
zamontowanie filtréw siatkowych na instalacji wodnej tuz
przed bateria.

GUARANTEE TERMS

1. Armatura Krakéw S. A., ul. Zakopiariska 72, 30-418 Krakow
grants the following warranty periods for its products,
calculated from the date of purchase:

* 50r 10-year warranty, depending on the information pro-
vided on the box and at the website www.kfa.pl, for the
leakproofness of cast components and the failure-free
operation of ceramic regulators,

* 3-year warranty for regulators in thermostatic mixers,

e 2-year warranty for electronics, self-closing cartridg-
es, rainshower sets, sliding and wall point shower sets,
shower switches, thin-walled spouts, and aerators,

« 12-month warranty for other mixer components, in-
cluding seals.

2. The warranty covers hidden defects to be disclosed during
the warranty period.

3.The complaint should be reported at the retail point of
sale or to the manufacturer via www.kfa.pl or the free
helpline number 800 433 334 before the expiry of
2 months from the date of stating the defect.

4. Armatura Krakéw S.A. reserves the right to choose
amethod for removing the defect or replace the defective
mixer with a new one of the same or most similar model in
case of failure to meet the repair deadline.

5. Repair or replacement of the defective product will take
place within up to 14 working days from the date of re-
porting the defect.

6. The rights under the warranty are entitled after submis-
sion of a correctly filled in warranty card with a proof
of purchase.

7. Prior to assembly, mixers must be stored in dry rooms with
relative humidity not exceeding 70% and a temperature
not lower than 0°C, and there should be no corrosive
chemical compounds present in the storage place.

8. The warranty does not cover:

« fittings maintenance, mesh filter cleaning and power cell
replacement,

« damage caused by the buyer as a result of improper
storage, faulty assembly or incorrect use,

« damage caused by the presence of deposits from utility
water on the structural components of the mixer,

« mechanical damage of the mixer surface which is re-
ported after the purchase and surface damage caused as
aresult of cleaning with improper agents (see principles
of proper care of the surface).

8. The warranty granted by Armatura Krakéw S. A. does not
exclude, limit or suspend any rights of the buyer resulting
from the lack of conformity.

PRINCIPLES OF PROPER CARE OF THE SURFACE.
NOTE!

All types of surface used by Armatura Krakéw S.A. are sensi-
tive to cleaning agents containing abrasive ingredients, acids
(in particular hydrochloric acid), solvents or chlorine (in high
concentrations), and other aggressive agents that chemi-
cally react with the specified types of surface. Before using
a cleaning agent, please read its composition and intended
use thoroughly. Do not use sharp scrub pads or brushes
for cleaning that could scratch or damage the surface of
the product. Chrome surfaces should be cleaned with mild
cleaning agents (washing-up liquid), and then rinsed with
water and polished using a soft cloth. We recommend using
silicone and Teflon lubricants approved for contact with
drinking water for maintaining the internal components of
the product. In order to protect the mixer from mechanical
contaminants, we recommend mounting mesh filters on wa-
ter installations directly in front of the mixer.
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TAPAHTUIHBIE YCITOBUA

1. Apmartypa Kpakos 06wecTso, yn. Ka
72,30-418 Kpakos npeoCTasnAeT Ha CBON U3AENMA Clieaylo-
LUM rapaHTUiAHbIE CPOKIA Ha CBOW NPOAYKTHI CO AHA NOKYNKMA:
© 5-Unn 10-NETHAA rapaHTA, B 3aBUCUMOCTY OT MHGOPMALN
Ha ynakoBke u Be6-caiite www.kfa.pl, Ha repmeTuuHocTb
NUTHIX peTaneii u Gecnepe6oiiHylo paboTy Kepamuyeckix
rONOBOK, NON3YHKOB U PEryNATOPOB,

© 3-1eTHAR rapaHTA Ha PEryNATOPbI B TEPMOCTATUYECKIX
cmecuTensx

® 2-NeTHAA rapaHTWA Ha 3NeKTPOHMKY, FONOBKN ANA TailMep-
HbIX KPaHOB, BEPXHHiA, NEPEABIKHOI 1 TOUEUHBIA AyW, Ha
nepekniyaTeni AN Aywa, yCKOCTEHHbIE M3NNBbI, 33PaTOPb

© 12-MecAuHanA rapaHTA Ha OCTaNbHbIE SIEMEHTbI CMecHTens,
BK/IOYAR YNOTHEHNA.

2.TapaHTiA PacNPOCTPAHAETCA Ha CKPLITbIE AEEKTbI, KOTOPbIe
6ynyT BbIABNEHDBI B TEUEHE FaPaHTUIIHOTO CPOKa.

3. [OMKHA 6bITb B TOProByio TOYKY Npo-
[AaXu vy npov3soaMTento no BeGcaie www.kfa.pl uam no Ho-
Mepy 6ecnnatHoi ropayeit nuHmnn 800 433 334 fo ucteveHna

2 MecALeB C MOMeHTa 0bHapyxeHus fedekTa.

4. Apmartypa Kpako AKLinoHepHoe O611ecTBo oCcTaBnAeT 3a co-
6011 Npago BbIGPaTH CNOCO6 ycTpaHeHUA AedeKTa nnmn 3ameHbl
HEeUCNPaBHOTO CMeCUTENsA Ha HOBBINL, TOVi Xe Unu Hanbonee
6113Koi MOAEnK, B Cllyyae HecoBnIAeHUA CPOKa BbiMoNHe-
HUA PEMOHTa.

5. PeMOHT N1 3ameHa 3aenna GyaeT ocylecTeneHa B TeueHne
14 pa6ounx AHeit  gaThl CO0BLIEHNA O fedeKTe.

6. MpaBa N0 rapaHTUN AOMKHBI GbiTb NPEOCTABAEHbI NOCNE NO-
Aaun or MHOrO TanoHa BMecTe
C MOATBEPXKACHNEM NOKYNKNA,

7.Mepep ycTaHOBKOW, CMeCUTeNb CneayeT XpaHnUTb B CYXOM No-
MeLLeHIM C OTHOCUTENbHON BNaXkHOCTbIo He Gonee 70% 1 Tem-
NepaTypoii He Hke 0°C, 1 B NOMELLEHNY XPaHEHIA HE AOMKHO
6biTb XUMMKaToB. I

He np! A
8.TapaHTVA He PacNpOCTPaHACTCH:
o Ha KOHCEPBALWIO apMaTypbi, YACTKY CETUATLIX GUALTPOB
V1 3aMeHbl 3apAJHbIX 3NEMEHTOB.
o Ha no suHe n3-3a
0 Xpi , 0 MOHTaXa 1 He-
NPaBUNBHOTO UCMONb30BaHNA.
o Ha arp: MAMU BOZbI VNN
i ceTi, a Takxe ocapikoB B noTpe-
617eMOiA BOE Ha KOHCTPYKLMOHHBIX S7IeMeHTaX cMecuTeneit.
 He GyayT bCA Ha Kue no-
BPEX/EHUA NOBEPXHOCTU CMECUTENs, 3aABNAEMbIE NOC/E
NOKYNKW, 1 NOBPEXAEHNA NOBEPXHOCTH, BbI3BaHHbIE UMCT-
KOl C NOMOWbIO HECOOTBETCTBYIOWMX CPEACTB (BHEMaHMe! Ha
npaeuna NpaBuIbHOTO yXaAo 3a NOBEPXHOCTbIO).

9. FapaHTus, NpefiocTasneHHas Apmarypa Kpakos A.O. He McKAio-
UaerT, He OrPaHNIMBAET 11 He NPUOCTaHABNNBAET NPaBa NoKy-
naTens B Cllyyae HECOOTBETCTBUA TOBAPa YCIOBMAM AOTOBOPA.

BHUMAHME!
NPABUNA MPABUJIbHOIO YXOAA 3A MOBEPXHOCTbIO
Bce NOKpbITUA, NpUMeHAeMble ApmaTypa Kpakos AO uyBCTBu-
TenbHbI K NOBPEXKAEHNAM YNCTALYMIA CPEACTBAMY, COAEPXKALLA-
MV a66pasyBHbIe YaCTULbI, KUCAOTbI (0COBEHHO CONAHYIO KIC-
nOTY), PacTBOpUTENM, XNIOP (8 GOABIINX KOHUEHTPALWMAX) MM6O
ApYrve cunbHble CPeACTBa, BCTyNalowmne B peakyyio ¢ NoKpbi-
Tuem. Mepes NpUMEHEHMEM MOKLLErO CPEACTBA, NOXANYICTa,
BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C er0 COCTABOM U HasHaueHuem. [nA
UMCTKIN M YXOA1a HE NPYIMEHATD OCTPbIX MOYANIOK MW WETOK, KOTO-
pbie moryT Tb AN b T uspenuA.
XPOMUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTY CNIEAYET YACTUTb AAMKATHBIMI
MOIOWMMI CPEACTBAMYU (KMAKOCTb ANIA MBITbA NOCYAI), a 3aTem
ONONOCHYTH BOAOIE 1 OTNONNPOBATH MAKOIA TKAHB 0. [IN1A KOHCEP-
Bauwl BHYTPEHHIX IneEHTOR Halueii apMaTypbl peKoMeHayem
ylo CMasky wyio cepTUduKaT Ana
KOHTAKTa C NUTbEBO/! BOROIL. C UeNbio NPEAOXPaHeHIIA CMecH-
Tensor KuX 3ar MOHTUPOBaTH
ceTouHble PUILTPLI Ha aononpoconuom cucTeme Henocpes-
CTBEHHO nepep cMecuTenem.

INSTRUKCJA MONTAZU
INSTALLATION INSTRUCTION
MHCTPYKLUMNA MOHTAX
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INSTRUKCJA
MONTAZU FILTRA

INFORMACJA GWARANCYJNA.

Montaz odnej filtra jest objety gwarancja pro-
ducenta baterii. Aby zi
awarii sugerujemy kontakt z hydraulikiem lub autoryzo-
wanym instalatorem. Podtaczajac filtr do batel j
Scisle wedtug instrukcji.

OSTRZEZENIE!

Filtr musi by¢ podtaczony do Zrédta zimnej wody, jesli zo-
stanie podtaczony do wody goracej moze to spowodowaé
uszkodzenie filtra co nie bedzie respektowane w ramach
warunkéw gwarancyjnych.

A. Dotaczony do zestawu wezyk przytaczeniowy, przetnij
na dwa kawatki o wymaganej dtugosci (jeden doptywu
wody do filtra, drugi przeptywu wody z filtra do baterii).
Wezyk przetnij ostrym narzedziem pod katem 90 st., aby
nie dopusci¢ do zmiazdzenia jego koricowki (np. poprzez
tniecie nozyczkami).

. Podtacz oba wezyki do filtra wciskajac je. Jesli pociagajac

za wezyki, stawiaja one opér, oznacza to, ze zostaty zato-

zone prawidtowo. Wsun zabezpieczenia w ksztatce litery

,omega” do szybko ztaczek filtra z obu stron. Wytacznie

tak potaczenia, ieczaja przed mimo-

wolnym wysunieciem wezyka, a w konsekwencji przed
zalaniem. Aby wymienic filtr, zablokuj doptyw wody, wy-
ciagnij blokady, naci ruchomy element szybko ztaczki

i pociagnij za wezyk.

Podtacz jeden z wezykéw do zrédta wody, korzystajac,

np. z tréjnika 3/8 x 3/8 x 1/4. Zwrd¢ uwage na strzatki

przeptywu wody przez filtr. Nastepnie dopusé wode
do filtra i przeptukaj go przed podtaczeniem do bate-
rii, odlewajac do naczynia lub zlewu ok. 3 litrow wody.

Poczatkowe ciemne zabarwienie wody jest zjawiskiem

naturalnym i ustepuje po procesie ptukania. Ptukanie

przeprowadzaj kazdorazowo podczas wymiany filtra.

Zamknij ponownie doptyw wody.

o

o

Zamocuj filtr w pozycji poziomej lub pionowej za pomoca
dostarczonych uchwytéw, np. w szafce pod zlewozmy-
wakiem. Upewnij sig, ze wezyki nie sa nadmiernie na-
piete, zagiete lub nie zostana przyciéniete, np. szuflada
szafki. Podtacz wezyk wychodzacy z filtra do szybko
ztaczki zamocowanej na jednym z przytaczy baterii.
Potaczenie zablokuj analogicznym zabezpieczeniem
o ktérym mowa w punkcie B. Zwr6¢ uwage na prawi-
dtowe podtaczenie przytaczy (woda zimna / woda ciepta
/ woda filtrowana). Otwérz doptyw wody do filtra, a na-
stepnie przeptyw wody filtrowanej, uzywajac przycisku
na froncie wylewki baterii. Nowo zainstalowany wktad
filtra wodnego moze przez krotka chwile powodowaé
rozpryskiwanie sie¢ wody, spowodowane pecherzykami
powietrza.

Dotaczony do zestawu filtr HYDRO+ przeznaczony jest do
uzdatniania wody przeznaczonej do picia. 1-mikronowy
blok weglowy usuwa z wody zanieczyszczenia mecha-
niczne oraz metale ciezkie, redukuje smak i zapach chloru,
pozostawiajac potrzebne dla organizmu cztowiek mineraty.
Zastosowany inhibitor twardosci redukuje powstawanie
osadéw kamiennych, wydtuzajac zywotnos$¢ samej baterii
jak i urzadzen korzystajacych z filtrowanej wody (np. czaj-
nika). Maksymalne ci$nienie robocze filtra - 8 Bar, zalecane
3 Bar. Zywotnosc filtra - 6 miesiecy lub 6000 litrow.

FILTER
INSTALLATION MANUAL

WARRANTY INFORMATION.

The installation of the water line of the filter is not cov-
ered by the mixer manufacturer’s warranty. To reduce the
risk of costly failure, we suggest contacting a plumber or
an authorised installer. When connecting the filter to the
mixer, follow the instructions closely.

WARNING!

The filter must be connected to the cold water supply. Con-
necting the filter to hot water may cause some filter damage
not covered by the warranty conditions.

A. Cut the connection hose included in the set into two
pieces of the required lengths (one for water inlet to
the filter, the other for water flow from the filter to the
mixer). Cut the hose with a sharp tool at an angle of 90
degrees to prevent its end from being crushed (e.g. by
using scissors).

B. Connect both hoses to the filter by pressing them into it.
If you feel some resistance when you pull the hoses, this
means they have been connected correctly. Put the ome-
ga-shaped protective elements into the quick release
couplings of the filter on both sides. Only connections
protected in this way prevent the hose from slipping out
of the filter and, consequently, your kitchen from being
flooded. In order to replace the filter, close the water
supply, remove the protective elements, press the mov-
able part of the quick release coupling and pull the hose.

C. Connect one of the hoses to the water supply, using
e.g. a 3/8"x3/8"x1/4” T-connector. Pay attention to the
arrows showing the water flow through the filter. Open
the water supply and rinse the filter out before connect-
ing it to the mixer, pouring out about 3 litres of water
into a pot or sink. The initial dark colour of the water is
a natural phenomenon and disappears after the rinsing
process. Rinse the filter out every time you change it.
Close the water supply again.

D. Fix the filter horizontally or vertically using the brackets
included in the set, e.g. in a cupboard under the sink.
Make sure that the hoses are not stretched too much,
bent or that they will not be pressed, e.g. by a drawer.
Connect the hose coming out of the filter to the quick
release coupling on one of the mixer connectors. Protect
the connection in the same way as described in point
B. Pay attention to the correct connection of the con-
nectors (cold water / hot water / filtered water). Open
the water supply to the filter and then open the filtered
water flow using the button on the front of the mixer
spout. A newly installed filter may briefly cause water
splashes due to air bubbles.

The HYDRO+ filter included in the set is intended for treat-
ing drinking water. The 1-micron carbon block removes
mechanical impurities and heavy metals from water, re-
duces the taste and smell of chlorine, leaving the minerals
necessary for the human body. The applied water hardness
inhibitor reduces the formation of limescale, extending the
lifetime of the mixer itself and the devices having contact
with filtered water (e.g. a kettle). Maximum operating pres-
sure of the filter - 8 bar, recommended - 3 bar. Lifetime of
the filter - 6 months or 6,000 litres.

WNHCTPYKLIA NO
YCTAHOBKE OWJTbTPA

WHOOPMALUA O TAPAHTUN.

TapaHTusa NPoM3BOANTENIA CMECUTENA HE PACNPOCTPAHS-
€TCA Ha YCTaHOBKY BOAHOIH NMHMKM duabTpa. Xenas mu-
HUMW3UPOBATL PUCK OYEHb AOPOTrOCTOALLEI aBAPUM, Ha-
cToATeNbHO CBA3ATLCA C CAHT nm
aBTOPU3MPOBaHHbIM cnieuuanuctom. Mogkniouas GuLTp
K CMECHTEJII0, CTPOTo CeAyiTe HHCTPYKLUAM.

NPEAYNPEXXAEHUE!

DuALTP A0/KEH BbITb NOAKIOYEH K MCTOUHMKY XONIOAHOI
BOAbI, €C/M OH GyAeT NOAKJII0YEH K ropsveil Boje, 3T0 Mo-
KET NPUBECTM K NOBPEXAEHMIO GUALTPa, Ha KOTOPOE He
PacnpoCTPaHAETCS rapaHTUs.

A. PaspekbTe HaxoAALWMICs B HABOPe LUaHT Ha ABE YacTu
HY>KHO ZL/IMHBI = OAHA A1 OAAYM BOABI B GUALTD, 3 APY-
ras Ans nogauu oAbl u3 dunsTpa B cMecuTens. LWnanr
HY)KHO NepepesaTh O4eHb OCTPbIM MHCTPYMEHTOM Mo
npsaMbiM yriom 90 rpafycos, 4To6bl €ro KOHUbI He Gbinn
pa3/aB/ieHbl, YTO MOXKET C/IYYMUTBCS NPU UCNO/Ib30BAHIM,
Hanp1Mep, HOXHNLL,.

B.Moaknouute o6a WwnaHra K GUAbTPY, BAABAMBAA UX.
Ecnv npu HaTsXeHWW LWNaHTOB BO3HMKaeT COMpOTMB-
NleHme, 3HAYNT, OHN NOAKJII04EHDI NPaBnbHO. C 06emnx
CTOPOH BCTaBbTe KpenseHna B popme GyKBbl «OMera»
B 6bICTPOPazBEMHbIE COEAMHEHUS GUALTPA. TONbKO Ta-
Kum 06pasom 3a6. 1€ COf T
OT HeNpOM3BO/ILHOTO BbINAAEHNA WNAHTA U, C/Ie0Ba-
Te/IbHO, OT 3aTOM/IEHNA NOMelLeHIA. YKenas 3aMeHNTb
GUNLTP NnepekpoiTe Noaadvy BOAbl, BbITaWMTE Kpenae-
HIA, HXKMUTE NOABIKHBIA 3/1IEMEHT 6bICTPOPa3beMHOTO
COEAMHEHNA 1 NOTSHUTE 3a WNAHT.

C.MoacoesnHUTE OAMH M3 WINAHTOB K BOAOMPOBOAY, UC-
noAb3ys, Hanpumep, TpoiHuk 3/8 x 3/8 x 1/4. O6paTute
BHUMAaHME Ha CTPE/IKM, YKa3bIBaloWMe Ha Hanpas/eHne
NoAauM Boabl B GMUALTP. 3aTeM OTKpOiiTe Bogy M Npo-
MoliTe GUALTP Nepes, ero NOAKHEHMEM K CMECUTESIHO,
HasMBas OKOMO 3 IMTPOB BOAbI B EMKOCTb M/ Pako-
BUHY. TepBOHAYA/bHbIN TEMHbIN LUBET BOAbI ABASETCA
€CTEeCTBEHHbIM AB/IEHMEM U UCHe3aeT Noce npolecca
n . Mpoueaypy HY)KHO MPOBOANTH
nocne KaxAoi 3ameHbl ¢punsTpa. CHoBa nepekpoiite
nogady 8oAbl.

D. C noMolLbIo NpUAaraemblx Kpenienmii 3akpenuTe Gunstp
FOPU30HTA/ILHO /I BEPTUKA/IbHO, HAMPUMEP, B LIKAHM-
Ke N0/ PaKOBHUHOI. Y6eaMTech, YTO WAAHM He CANLIKOM
HATAHY Tbl, HE COTHY Tbl 1 HE 3alLieMIeHbI, HAaNPUMep, ALK~
KOM LWwKadumKa. MogcoeAMHUTE WNAHT, BBIXOAALWNIA U3
GUNLTPA, K BbICTPOPALEMHOMY COEANHEHMNIO Ha OAHOM
13 pasbemoB cMecuTens. 3aduKCUpyiiTe coenHeHne
TakKe, KaK yKa3aHo B nyHKTe B. O6paTuTe BHMMaHMe Ha
NPaBUALHOE NOAK/IOYEHIE COeANHEHNIE (X0N0AHAA Boja
/ ropsyas Boga / GunsTpoBaHHas Boaa). OTKpoitTe no-
Aavy BoAbl B UALTP, a 3aTeM GUILTPOBAHHYIO BOAY, UC-
NO/b3yA KHOMKY Ha Nepe/Heil YacTV M3/MBa CMeCUTeNs.
Mocne ycTaHOBKM HOBOTO GU/ILTPA BOAA KAKOE-TO BPEMst
MOXET 6pbI3raTh, 3TO CBA3aHO C Ny3bIPbKaMM BO3AyXa.

Bxoasawmin 8 komnnekT ¢punstp HYDRO+ npeaHasHayeH
ANA OYUCTKU NUTLEBOW BOAbL. 1-MUKPOHHBINA YrONbHbIA
610K yAaNsET 13 BOAbI MEXAHNYECKUE NPUMECH U TAKENbIE
MEeTas/Ibl, YMEHbLIAET BKYC M 3aMax X/10pa, OCTaB/Iss MU=
Hepasbl, HeobXoAUMbIe YenoBe4YecKoMy opraHusmy. Mpu-
MEHSAEMBII MHTUBUTOP XKECTKOCTN CHIXKAeT 06pasosaHne
M3BECTKOBOrO HaneTa (HaKunk), NpoAieBas CPOK C1yxK6bl
CaMOro CMecUTeNs 1 YCTPONCTE, B KOTOPbIX MCMONb3YeTCs
$unsTpoBaHHas Boaa (Hanpumep, YaliHuka). Makcumanb-
Hoe paboyee gaBneHue GpunsTpa - 8 6ap, pekomeHayemoe
- 3 6ap. Cpok cnyx6bl dunsTpa - 6 mecaues unu 6 000
JMTPOB.



